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PADOMES LEMUMS (ES) 2025/...

(... gada ...),

ar ko nosaka nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
attieciba uz dazam rezoliicijam, par kuram paredzéts balsot

Starptautiskas Vinkopibas un vina organizacijas 23. generalaja asambleja

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. pantu saistiba ar 218. panta

9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

G)

(4)

Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (O[V) tas nakamaja generalaja asambleja,
kas notiks 2025. gada 20. junija, izskatis un, iesp&jams, pienems dazas rezoliicijas
(“OIV rezoluciju projekti”). OIV rezoliiciju projektiem, ja tie tiks pienemti, biis juridiskas

sekas Liguma 218. panta 9. punkta nozime.

Savieniba nav OIV locekle. Tomér 2017. gada 20. oktobrT OIV Savienibai pieskira ipaso

statusu, kas paredz&ts OIV reglamenta 4. panta.

Divdesmit Savienibas dalibvalstis ir art OV locekles. Minétajam dalibvalstim ir iesp&ja
ierosinat grozijumus O/V rezoliciju projektos, un nakamaja OV generalaja asambleja tas

tiks lagtas pienemt OIV rezoluiciju projektus.

Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem OIV sanaksmes attieciba uz
OIV rezoluiciju projektiem saistiba ar jautajumiem, kas ir tas kompetence. Dalibvalstim,
kuras ir arT OIV locekles, mingta nostaja bitu japauz OIV sanaksmes, kopigi rikojoties

Savienibas intereses.
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)

(6)

(7)

Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013! un Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2019/9342, dazam OIV pienemtam un publicétam rezoliicijam bis

juridiskas sekas.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 3. punkta a) apakspunkts nosaka, ka Komisijai, kad
ta atlauj konkrétas vindaribas metodes, ir janem véra OIV ieteiktie un public@tie vindaribas

pan€mieni un analizes metodes.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 5. punkts nosaka, ka Komisijai, kad ta nosaka
analizes metodes vina nozares produktu sastava noteikSanai, ir japamatojas uz attiecigajam
metodém, kuras ieteikusi un publicgjusi OIV, iznemot gadijumus, kad tas butu neefektivas

vai nepiemerotas Savienibas izvirzita mérka sasniegSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes

Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).
Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/934 (2019. gada 12. marts), ar ko Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogu audzeSanas
apgabaliem, kuros spirta koncentraciju var paaugstinat, atlautajam vindaribas metodém un
ierobezojumiem, kas piem&rojami vinkopibas produktu raZoSanai un konservacijai,
minimalo spirta procentualo daudzumu attieciba uz blakusproduktiem un to realizéSanu, un
OIV punktu publicésanu (OV L 149, 7.6.2019., 1. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).
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®)

©)

(10)

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 90. panta 2. punkts nosaka, ka Savieniba import€tajiem vina
nozares produktiem jabiit razotiem saskana ar vindaribas metodém, kuras Savieniba
atlautas, ieveérojot min&to regulu, vai, pirms $ada atlauja sanemta, jabit razotiem saskana ar

vindaribas metodém, kuras ieteikusi un public&jusi OIV.

Deleggtas regulas (ES) 2019/934 9. panta 1. punkts nosaka, ka tad, ja Komisija nav
noteikusi vindaribas metod€s izmantojamo vielu tiribas un identific€sanas specifikacijas,
japieméro tas specifikacijas, kas ar atsauci uz OIV ieteikumiem noraditas minétas regulas

I pielikuma A dalas 2. tabulas 4. sleja.

OIV rezoluciju projekti OENO-MICRO 22—-713A un OENO-MICRO 22—713B ierosina
jaunu metodi rauga Stnu skaitiSanai vinogu misas, vinos un rauga kulttiras. OV rezoliicijas
projekts OENO-MICRO 23-739 validé standarta protokolu Saccharomyces cerevisiae
fermentacijas Ipasibu izvertéSanai. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta

3. punkta a) apakSpunktu min&tajam rezoliicijam, ja tas tiks pienemtas, bis juridiskas

sekas.
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(1)

(12)

(13)

OIV rezolucijas projekts OENO-TECHNO 14-540B nosaka 1paSu vindaribas praksi
attieciba uz dal&ji dealkoholiz&tiem viniem. OIV rezolucijas projekts OENO-TECHNO 23—
730 ievie§ maksimalo pielaujamo sorbinskabes koncentraciju vina. OIV rezoliicijas
projekts OENO-TECHNO 23-738 ievies jaunu vindaribas praksi attieciba uz fumarskabes
izmantoSanu abolskabes pienskabas riigsanas kontrolei vinogu misa. Saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 80. panta 3. punkta a) apakSpunktu un 90. panta 2. punktu $STm

rezoliicijam, ja tas tiks pienemtas, bis juridiskas sekas.

OIV rezoluciju projekti OENO-SPECIF 21-691 un OENO-SPECIF 23-728 attiecas uz
vinskabes un hitozana izotopu attiecibu noteikSanas metodém. Saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 80. panta 3. punkta a) apakSpunktu un Delegétas regulas (ES) 2019/934

9. pantu §Tm rezoliicijam, ja tas tiks pienemtas, bis juridiskas sekas.

OIV rezoluciju projektiem, par kuriem vina nozares zinatniskie un tehniskie eksperti ir
plasi apspriedusies, butu japalidz harmonizg&t vina standartus starptautiska m&roga, un tie
izveidos reguléjumu, kas nodro$inas godigu konkurenci vina nozares produktu

tirdznieciba. Tadel tie biitu jaatbalsta.
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(14)

Vel viens OIV rezolucijas projekts, kam, ja tas tiks pienemts, biis juridiskas sekas
Savienibas tiesibu aktiem un kas tika iesniegts pienemsanai generalaja asambleja, ir OIV
rezoliicijas projekts OENO-TECHNO 14-540A, kas nosaka 1pasu vindaribas praksi
dealkoholiz&tiem viniem, tostarp glicerina (E 422) pievienoSanu atbilstosi kop&jai
maksimali pielaujamajai koncentracijai 50 g/L. Atlauta maksimali pielaujama
koncentracija tika ierosinata, pamatojoties uz nepietickamiem zinatniskiem pieradijumiem
par ietekmi uz produktu un uz patérétaju veselibu. Tap&c So OIV rezolicijas projektu
nevajadzetu atbalstit, kamer nebis sniegts pienacigs novert€jums, jo 1pasi par drosu
maksimali pielaujamo glicerina (E 422) koncentraciju dealkoholizeta vina. Turklat iedala
par “Saldinasanu”, jo Tpasi definicija “saldinataju pievienosana dealkoholiz&€tam vinam”,
biitu jainterprete tadejadi, ka ta attiecas tikai uz produktiem, kas uzskaititi “Specifikacija”;

tas pats attiecas uz OIV rezoliicijas projektu OENO-TECHNO 14-540B.
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(15) Lai nodrosinatu nepiecieSamo elastigumu sarunas pirms OI}V generalas asamblejas, kas
notiks 2025. gada 20. jiinija, biitu jaatlauj dalibvalstim, kuras ir arT OV locekles, vienoties
par tehniskam izmainam OIV rezoliciju projektos, ar noteikumu, ka §adas izmainas

nemaina to butibu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem Starptautiskas Vinkopibas un vina organizacijas

23. generalaja asambleja, kas notiks 2025. gada 20. junija, ir izklastita $a [lémuma pielikuma.

2. pants

Sa lémuma 1. panta min&to nostaju pauz Savienibas dalibvalstis, kuras ir arT OIV locekles, kopigi

rikojoties Savienibas intereses.

3. pants

1. Ja 1. panta min€to nostaju varétu ietekméet jauna zinatniska vai tehniska informacija, kas
iesniegta pirms O/} sanaksm&m vai to laika, dalibvalstis, kuras ir art OV locekles, liidz
balsosanu OIV generalaja asambleja atlikt, lidz biis noteikta Savienibas nostaja, kura nemta

vera jauna informacija.

2. Dalibvalstis, kuras ir arT OV locekles, kopigi rikojoties Savienibas intereses, pec
koordinacijas un bez turpmaka Padomes l@muma, ar kuru nosaka nostaju, kas jaienem
Savienibas varda, var vienoties par tadam tehniskam izmainam §a [émuma pielikuma

minéto OIV rezoliiciju projektos, kuras nemaina to butibu.
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4. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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